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SOBINO POLADOVA*
INGILIiS SPONTAN NITQININ FONETIK DOYiISKONLIYI

Moaqals ingilis spontan nitqinin fonetik dayisikliklorindan bahs edir. Magalanin magsadi ingilis
dilini oyronanlarda fonemik stiurun yaxsilasdiriimasi tigiin ingilis dilinin spontan nitqinin asas fonetik
xtisusiyyatlorini, xiisuson doa intonasiya, ritm kimi fonetik proseslorini miiayyon etmakdir. Aparilan
arasdirmalar naticasinda ingilis dilinin spontan nitqinda nitqlarin fonetik tartibatinda ahamiyyatli
keyfiyyat va kamiyyat dayiskonliyi miisahida olundu.
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Giris

Dilgilorin dilin doyismasi ve inkigafinin gostoricilori kimi qobul etdiklori vo comiyyatin
normalarin pozulmasi kimi miizakiro etdiklori standart formalarin biitov bir silsilosi sifahi spontan
nitqdo hiss olunmadan vo tobii olaraq bas verir. A. M. Antipova «Ingilis nitqinin ritmik sistemi»
kitabinda spontan nitqi dialoq soklindo sifahi nitqin bir ndvii hesab edir ki, bu da dialoq istirak¢ilarinin
insiyyot aktina hazirlagmamasi, ifado etmok istodiklorini ovvolcodon diisiinmomasi ilo xarakterizo
olunur. [1, s.95]

Osas tohlil

Spontan nitq monoloq va dialoq formasinda ola bilir. Dialog, nitqin bozi ndvlori kimi, masolon,
miisahiba, uygun dialoq hissasindon vo shomiyyatli monoloji hissadon ibarat ola bilir. [2, s.124]

Dialoji nitqde vaziyyati miioyyan edon osas amillari sadalayaq:

* kommunikasiya sahosi (akademik, biznes, ailo-moaisot, nogliyyat, xidmat, aylonco, kiitlovi
kommunikasiya);

» fiziki sorait (auditoriyanin yeri vo 6l¢iisii);

* rabito kanali (soxsi linsiyyat, telefon, ictimai ¢ixis, radio vo telekommunikasiya);

* sosial rol (hokim, xasto, valideyn, usaq, alici, satic1 vo s.);

* sOhbot movzusu (siyasi vo ya moadani xobarlor, todqiqatlar, idman, gilindslik hoyat, soxsi
miinasibatlor);

* hor bir natigin moqsadi (molumat vermok, tosssiirat yaratmaq; inandirmaq, foaliyyoto
hovaslondirmak, aylondirmak, sadoco {insiyyat namino vaxt kegirmok).

Vaziyyatin rosmi/qeyri-rasmi olmasi goraitdon, homsohbotdon vo mdvzudan asilidir. Vaziyyat
fordin iki davranis formasindan birini segorok Oziinli ifado etmoyo imkan verir: nozakot vo ya
homroylik. Fonetik olaraq bu, ya prestijli, standart toloffiiz formalarinin, ya da avanqgard, lakin
miizakiro olunan nitq formalarinin istifadosindo 6ziinii gostorir. Tipik olaraq, qurulmus, miihafizokar
formalar «diizgiin» hesab olunur vo yeniliklor radd edilir. Unsiyyatin qeyri-rosmi voziyyatina digqot
yetirmok tosadiifi deyil, ¢iinki geyri-rosmi tlinsiyyat iigiin spontan nitq anlayisi vo ona xas olan fonetik
doyisikliklor on xarakterikdir. Unsiyyotdo rosmilik artdiqgca homsohbotlorin nitqinin tortibatina
diqgotliliyi do artir, basga sozlo, nitq fonetik standarta yaxinlasir. Buna gora do, spontan nitqin hansi
fonetik xiisusiyystlorinin xarakterik oldugunu miioyyon etmok ii¢lin, osason, geyri-rosmi iinsiyyot
voziyyatlorinds 6ziinili gostoron iinsiyyatin xiisusiyyatlorina digqgeat yetirmoyo doyar. [1, 5.219-220]

Intonasiya

Intonasiya melodiya, vurgu, temporal komponentlor, miiddet vo pauzalarin miirakkob vohdotidir.
Intonasiya ifadeni formalasdirir, danisanin emosiyalarii catdirir, homsohbato vo nitq moévzusuna
miinasibatini bildirir. Onun se¢imi iinsiyyatin xarakterindon vo voziyystindon, linsiyyat mogsadindon,
homsdhbatlorin emosional voziyyatindon asilidir. Lakin bu asords todqiq olunan problemi nozors
alaraq olavo etmok istordik ki, intonasiya hom do danisanin dili ilo, daha dogrusu, verilmis dilo xas
olan intonasiya xiisusiyyatlori ilo miioyyon edilir. Malumdur ki, ingilis dilinds on ¢ox yayilan azalan
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tondur ki, o, asason boyanatlarda, omrlordo, mesajlarda istifado olunur vo dolgunlugu ifado edir,
hom do xiisusi suallar {i¢iin xarakterikdir. Yarimgiq ifadoslordo, suallarda, sorgu-sualda, sadalamada
yiiksalon kinetik ton istifads olunur va ifadonin davam etdirilmasinin zoruriliyi barade malumat verir.

Azalan-yiiksolon tonun istifadosi ifadonin xiisusi semantik ohomiyyotini, homg¢inin onun
natamamligini bildirir va ingilis dilinde miixtalif tasirlori ifade etmak ti¢iin istifado olunur.

Spontan nitqds intonasiya iinsiyyot ndviiniin, semantik morkozlorin miioyyon edilmosindo,
emosional vo modal manalarin ¢atdirilmasinda bdyiik rol oynayir. ©nonavi orfoqrafiya ils yazilan,
intonasiya qurulusunu catdirmayan spontan nitq ¢ox vaxt monasiz goriiniir. Ciimlo qrammatik
cohotdon miitesokkil qurulus kimi tez-tez pozulur. Toskilat funksiyasi, bu halda, yalniz intonasiya
ilo yering yetirilir. Spontan nitqin biitiin novlori ohomiyyatli sayda elliptik ctimlolor (oksor hallarda
miibtoda qrupu buraxilir), qisaldilmig ciimlolor, tokrarlar (sozlor, ifadslor), iist-listo diigmolor, sado
ctimloalorin bollugu, kokolomo vo s. ilo xarakterizo olunur. Dialoji spontan nitqds tez-tez iist-iisto
diismolor olur. [3, s.124]

Ton horokotinin normativ diapazonundan konarda ingilis fonetiklori torafindon «squeak range»
(tonun yiiksolmosi ii¢lin horokat) vo «growl range» (tonun asagi enmosi {i¢iin horokot) kimi miioyyon
edilon vurgulu alt diapazonlar var. [2, s.95] Bununla belo, spontan nitqdoki ifadolor homiso o qodor
do kateqoriyali olmur. Spontan nitqds intonasiyanin isloma xiisusiyyotlorindon biri tosdiq ifadesini
sorgu-sual ifadosino ¢evirmok ti¢lin yuxari tondan istifads edilmasidir. Xiisusi odobiyyatlarda, osason
bir ifadenin vo ya xiisusi bir sualin enan bir tonla toloffiiz edilo bilocayi hallarda, yiiksalon tonla
(Irlandiya vo Avstraliya nitqinda oldugu kimi) istifadesi tendensiyasi xiisusilo qeyd olunur [2, s.96].
Mosolon:

- ‘What's your name?
- Darcy.

Dilgilar izah edirlar ki, bu zaman natamam ton homsoéhbatin qulaginda “zong” kimi saslonir,
sanki danisan onun sualinin diizgiin basa diisiildiiylino, dinlonildiyino omin olmaq istoyir. Cavab
veran do soyadini yiiksalon bir tonla toloffiiz edir, sanki ofisde qabulda onu gozlayib-gdzlomadiklarini
sorusurlar. Bu o demokdir ki, dinloyiciys miiracist cavabla paralel olaraq &tiiriiliir ki, bu da kateqorik
ifado ilo asag1 enon tonla miisayiot olunacaqdir. Amerikali vo irlandiyali arasindaki dialoq no qodor
qeyri-adi saslona bilar ki, har ikisi do biri xiisusi sualda, digari ise cavabda yarimgiq yiiksalon tondan
istifado edir:

- What's a ruff?
- Kind of bird [1, s.211]

Miirokkab tonlar tam ifadalords xiisusils yaygindir. Dialoglu spontan nitq, balke do miirakkob
tonlarin oan ¢ox istifado olundugu sahodir. Sintagmanin timumi melodik niimunosi méhkomdir, lakin
sintagmadak1 melodik harokatin timumi istigamati agsag1 va ya yuxari-agagi, uzun sintagmalarda iso
dalgal1 kimi tasvir edila bilor. Miixtalif ndv kompozit konturlar spontan nitqds do genis yayilmisdir.
Bu ciir ton miixtolifliyi, tez-tez spontan nitqi xarakterizo edon $oxsi miinasibat, emosionalliq vo
ifadsliliyi ifado etmok ehtiyaci ils izah olunur. Spontan nitqin intonasiyasinin ifadsliliyi do emfatik
vurgu tonlarinin, yiiksok preskalanin, siirlismo miqyasinin tez-tez istifadosi ilo do nail olunur:

Harry: We shall be awfully late home, if ‘that «number «12 bus» doesn’t ‘come soon ... Let’s
‘stand in this doorway ‘out of the wind.

Nora: ‘All right, but we must be careful «not to miss the bus. ‘How did you enjoy the ‘film?

Harry: I’d ‘never have gone if [ had known it was ‘going to be «so silly».

Nora: Why, what was silly about it?

Harry: The whole story was absurd. No sane people would have acted as they did. [4, s.338]

Umumiyyatlo deya bilorik ki, spontan nitqds intonasiya ifadesindo heg bir mohdudiyyet yoxdur,
amma buna baxmayaraq, nitqimizda, diinyavi linsiyyatds ingilis dilinin hans1 regional xiisusiyyatlori
miisahido olunmasindan asili olmayaraq, hamimiz daha ifadoli saslonmoyo ¢alisiriq va istor-istomoz
nitqimizi standarta yaxinlasdiririq.

Ritm

Homsdhbaotlorin ndvba ilo danigmali oldugu sosial-madeni normalar mévcuddur. Ogar qeyri-
borabor sosial statusa malik insanlardan sohbot gedirso, yalniz bir noforin durmadan danigmasi etik
baximdan diizglin deyil. Hor hans1 bir movzu barasindo séhbat on azi iki homsdhbaot torafindon
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aparilir. Movzunu tamamlayarkon vo ya doyisdirorkon sohbat osnasinda fasilo vermok olar, amma
bu miitloq deyil. Insanlar adoton yeni bir mdvzuya baslayarkon yiiksok sos tonundan istifads edirlor.
Belaliklo, hotta spontan nitqds homsdhbatlor arasinda timumi movzular oldugda, s6hbatin bir hissasini
digorindon ayirmagq ii¢iin prosodik markerlor mévcuddur.

Spontan nitqin ritmik togkili ¢ox miirakkab vo dayiskondir. Dialoq nitqinda ritmlagmods boytik
rolu nisbaton barabor vaxt intervallarinda vaxtasir tokrarlanan son tonlar oynayir. Monoloji nitqde
osas ritmik vahidler ritmik qrup va sintagmadir. Sado vo miirokkob ritm formalar1 birlogdikdo g¢ox
unikal, horokoatli ritm yaradir. Bu hal bazi todqiqatgilarin sifahi nitqin nizamsiz oldugunu diisiinmoyo
osas verir [3, s. 125].

Spontan nitqin ritmi o qodor do agiq olmasa da, oxunusda vo ya poetik motndoki ritmdon
slibhasiz ki, daha rongarang vo ¢evik olsa da, onlarin osas vahidlori oxsardir. Eksperimental olaraq
stibut edilmisdir ki, bir intonasiya qrupunun orta miiddoti toxminon 2 - 3 saniyadir. Psixolinqvistik
vo fonetik tocriibalorin naticolori gdstorir ki, hecanin faaliyystinin minimum vahidi kimi ¢ixis
etdiyi ¢oxsoviyyali zaman sobokasi mévcuddur (hecanin orta miiddsti toxminon 200 ms-dir); sonra
insan nabzi ilo sinxronlagdirilan ritmik qrup (ayaq, vurgu qrupu) soklinde daha yiiksok soviyyeni
izloyir (onun miiddati 400 ilo 600 ms arasinda doyisir); yuxarida tonoffiis dovrii ilo sinxronlasdirilan
(toxminan 2 - 3 s) bir intonasiya qrupu (sintaqma, ifado) var. Movzunun miiddoti (suprafrasal birlik)
toxminon 30 saniyadir.

Natica

Ingilis dilindo heca ritm vahidi kimi da ¢1x1s eda bilor, lakin rus, alman vo Holland dillorindo
oldugu kimi ingilis dili ii¢iin do ritm oxumasi daha tipikdir. Fransiz, Ispan, italyan, Yunan, Hind,
Indoneziya kimi digor dillords heca ritmi var. Termin &zii onu gostarir ki, hecalar barabor fasilolorlo
toloffiiz olunur vo hasil etmok ii¢iin toxminan eyni vaxt tolob olunur.

Spontan nitqin ritmi, ingilis dilina xas olan ¢oxlu sayda ikinci doracali (va ya ili¢lincii deracali)
stresslora goro nisboton dar diapazonla birlogorok hamar vo monoton (hamar, ¢asqin) toossiiratini
yaradir. Bu, xiisusilo «Amerika» Ingilis dili iigiin xarakterikdir.
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Sabina Poladova
PHONETIC VARIABILITY OF ENGLISH SPONTANEOUS SPEECH

The article deals with phonetic modifications of English spontaneous speech. The purpose of
this article is to identify the main phonetic features of English spontaneous speech, and in particular,
intonation, thythm and sound phonetic processes to improve phonemic awareness in English language
learners. As a result of the study, significant qualitative and quantitative variability in the phonetic
design of utterances is observed in spontaneous speech of the English language.
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Caouna Ilosanosa
®OHETUYECKAS BAPUATUBHOCTD AHI'JIMMCKOM CIIOHTAHHOM PEUH

B cratee paccmarpuBaroTcsi hoHETHUECKHE MOAU(DHUKAIIMYM aHTIIHICKOW CIIOHTAHHON peyw.
Lenp nmanHOrO  CTaThbM 3aKJIIOYAETCSd B BBISIBJICHHMM OCHOBHBIX (DOHETHUECKHX OCOOEHHOCTEM
AQHTTIUICKON CTIOHTAHHOW peYH, U B YaCTHOCTH, B MHTOHAIIMH, PUTME M 3BYKOBBIX (DOHETHYECKHX
mporeccax Juisi COBEPIICHCTBOBAHMS (POHEMATHUECKOrO CIyXa Yy M3y4YalolUuX aHTJIMACKHUNA S3bIK.
B pesynbraTe mpOBEAEHHOIO HCCIEIOBAHUS 3HAUYUTEIbHAs KAYECTBEHHAs W KOJWYECTBEHHAs
BapHATUBHOCTH (poHETHUEeCKOro o(opMIIeHUS BbICKa3bIBaHWs HAOIIOAAETCA B CIIOHTAHHON peuu
AHTJIMHCKOTO S3BIKA.

KiroueBble cjioBa: cnonmannas peyvb, YCMHAS pedb, UHMOHAYUS, DPUMM, (POHemuueckue
Moougpuxayuus.
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